
M-lZmluva číslo: ...r../2018/D

ZMLUVA O DOPLATKU 

ZMLUVNÉ STRANY

Výrobca: SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik, OZ Banská Bystrica

Partizánska cesta 69 97498 Banská Bystrica 

zast.: Ing. Milan Žiak, riaditeľ OZ Banská Bystrica 

IBAN :

IČO/Dátum narodenia : 36022047

IČ DPH : SK2020066213 DIČ : 2020066213

zapísaný v : Obchodný register Okresný súd Banská Bystrica, Oddelenie Pš, Vložka č. 713/S

telefón/fax: , <

EIC Výroby : 24ZSS7500384000J

Korešpondenčná adresa : Partizánska cesta 69, 97498 Banská Bystrica 

e-mail na zasielanie podkladov na fakturáciu :

ďalej len "Výrobca"

Poskytovatel’: Stredoslovenská energetika - Distribúcia, a.s.
Pri Rajčianke 2927/8 

010 47 Žilina 

zastúpená :

generálny riaditeľ riaditeľ

Stredoslovenská energetika - Distribúcia,a.s. divízia Zákaznícke služby

Bankové spojenie :

IBAN :

SWIFT :

IČO : 36 442 151 

IČ DPH : SK2022187453 

DIČ :2022187453

Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina 

Oddiel : Sa, vložka číslo : 10514/L 

telefón :

ďalej len "SSE-D" alebo "Poskytovatel’"



ČI. I
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy o doplatku (ďalej len "Zmluva") je záväzok Poskytovateľa zaplatiť Výrobcovi 
doplatok výlučne v rozsahu a za podmienok ako má na to Výrobca nárok podľa Zákona č. 309/2009 Z.z. 
o podpore obnoviteľných zdrojov energie a vysoko účinnej kombinovanej výroby a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (ďalej len "Zákon o podpore") a Prevádzkového poriadku SSE-D. Doplatok je určený 
ako rozdiel medzi cenou elektriny pre stanovenie doplatku a cenou elektriny na straty, ktoré sú určené 
rozhodnutím Úradu pre reguláciu sieťových odvetví SR (ďalej len "ÚRSO"). Výrobca má nárok na doplatok 
za skutočné množstvo elektriny vyrobenej v zariadení na výrobu elektriny s právom na podporu podlá 
Zákona o podpore zníženej o technologickú vlastnú spotrebu elektriny, upravenej podľa § 3 odsek 4 
Zákona o podpore. Zariadenie na výrobu elektriny s právom na podporu sa nachádza :
Obec : Vodná nádrž, 98526 Málinec

Názov zdroja : MVE Málinec II

Katastrálne územie : C

Celkový inštalovaný výkon zariadenia na výrobu elektriny : 0.200 MW

Predpokladaná ročná výroba elektriny : 845\(? í) MWh

Uvedené množstvo elektriny Výrobca negarantuje. Vzhľadom k uvedenej skutočnosti Poskytovatel’ 
považuje túto hodnotu výroby za nezabezpečenú a nebude vyvodzovať žiadne sankcie voči Výrobcovi 
v prípade nedodržania zmluvných hodnôt.

2. Výrobca sa zaväzuje dodržiavať podmienky tejto Zmluvy.
3. Okruh oprávnených výrobcov elektriny s právom na podporu vo forme doplatku a rozsah, v ktorom je 

možné právo na doplatok uplatniť, je záväzne vymedzený v Zákone o podpore.
4. Zmluvné strany sa dohodli a sú uzrozumené s tým, že touto Zmluvou nemožno poskytnúť podporu nad 

rámec Zákona o podpore. Podporu, ktorú SSE-D poskytne Výrobcovi nad rámec alebo v rozpore so 
Zákonom o podpore, je Výrobca povinný SSE-D bezodkladne vrátiť.

ČI. II
Technické podmienky

1. Zariadenie na výrobu elektriny s právom na podporu je napojené
a) na elektrické vedenie SSE-D ÁNO/N+E *
b) na elektrické vedenie miestnej distribučnej sústavy: NIE, názov: -
c) do vlastnej elektroinštalácie ÁNO/NIE *
nehodiace sa vyškrtnúť

2. Uvedenie zariadenia na výrobu elektriny do prevádzky : 31.10.2002

3. Stav elektromera ku dňu : 31.10.2017
TVS : SCo'.lCO ------- ------

4. Elektromer č.: 5862745 typ: ĹT-QJ-^Č stav: 873849 fakturačný násobiteľ: 1

štítkovýTľdaj transformátora napätia a prúdu a dátum úradného overenia :
(platí v prípade, ak je transformátor súčasťou meracej sústavy)
V prípade indukčného elektromera, tento musí byť zabezpečený proti spätnému chodu.

5. Pre prevádzku zariadenia na výrobu elektriny platia prevádzkové pravidlá, bezpečnostné predpisy 
a normy pre elektrárne a siete, hlavne STN 33 0120, STN 33 0121, STN rady 33 2000, STN 33 3051, 
STN 34 3100, STN EN 50160, STN IEC 61 140 a STN 73 6881. Výrobca je povinný dodržiavať 
ustanovenia týchto technických predpisov. Za bezpečnú prevádzku zariadenia na výrobu elektriny 
zodpovedá Výrobca.

6. Výrobca sa zaväzuje dodržiavať a plniť počas platnosti tejto Zmluvy ustanovenia platného a účinného 
Prevádzkového poriadku SSE-D (ďalej len "Prevádzkový poriadok SSE-D"), obchodné podmienky 
pripojenia do distribučnej sústavy pre výrobcov elektriny, ktoré sú uvedené v Prevádzkovom poriadku 
SSE-D (ďalej len "OP SSE-D") a Technické podmienky SSE-D (ďalej len "TP SSE-D").Výrobca podpisom 
Zmluvy potvrdzuje, že bol s OP SSE-D, TP SSE-D a s Prevádzkovým poriadkom SSE-D oboznámený 
pred podpisom Zmluvy a spĺňa všetky predpoklady na ich dodržanie. V prípade zmeny Prevádzkového 
poriadku SSE-D, 0P SSE-D alebo zmeny TP SSE-D sa Výrobca zaväzuje dodržiavať zmenený 
Prevádzkový poriadok SSE-D, OP SSE-D alebo zmenené TP SSE-D.



7. Výrobca je povinný predkladať SSE-D požadované výkazy, prehľady o prevádzke a operatívne nahlásiť 
zmenu v stave zariadení v zmysle Obchodných podmienok pre poskytovanie doplatku na výrobu elektriny 
z obnoviteľných zdrojov energie a kombinovanej výroby elektriny a tepla, uvedených v Prevádzkovom 
poriadku SSE-D, OP SSE-D a TP SSE-D.

8. Spôsob merania je určený v zmysle Zákona č. 251/2012 Z.z. o energetike a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov, Obchodnými podmienkami pre poskytovanie doplatku na výrobu elektriny 
z obnoviteľných zdrojov energie (ďalej len "OZE") a vysoko účinnej kombinovanej výroby elektriny a tepla 
(ďalej len "KVET") uvedenými v Prevádzkovom poriadku SSE-D, OP SSE-D a TP SSE-D.

9. Pri rozširovaní výkonu zariadenia na výrobu elektriny, zmene druhu generátora, turbíny, je Výrobca 
povinný pred začatím prác, už v priebehu spracovania prípravnej dokumentácie, požiadať o vyjadrenie 
SSE-D a prerokovať zmenu podmienok pre pripojenie zariadenia na výrobu elektriny k distribučnej 
sústave SSE-D a podmienky pre prevádzku zariadenia na výrobu elektriny. Ak sa počas prevádzky 
zariadenia na výrobu elektriny vyskytnú nepriaznivé vplyvy na distribučnú sústavu SSE-D, prípadne 
závady v ochranách, budú voči Výrobcovi uplatnené zo strany SSE-D dodatočné požiadavky na technické 
opatrenia pre odstránenie nedostatkov, prípadne aj odstavenie resp. odpojenie zariadenia na výrobu 
elektriny do doby odstránenia závady, ktoré je povinný Výrobca splniť bez zbytočného odkladu.

10. V prípade, že vplyvom prevádzky výrobného zariadenia Výrobcu dôjde preukázateľne k poškodeniu el. 
spotrebičov u účastníkov trhu s elektrinou pripojených k distribučnej sústave SSE-D a účastníci trhu 
s elektrinou pripojení do distribučnej sústavy SSE-D si uplatnia u SSE-D škodu, bude táto škoda 
uplatnená následne zo strany SSE-D voči Výrobcovi. Výrobca zodpovedá za škodu, ktorá vznikla vplyvom 
prevádzky jeho zariadenia na výrobu elektriny SSE-D alebo iným účastníkom trhu s elektrinou pripojeným 
do distribučnej sústavy SSE-D.

11. Výrobca je povinný zabezpečiť v zákonom stanovených termínoch periodické revízie elektroinštalácie, 
tieto revízne správy archivovať a tieto na požiadanie SSE-D predložiť.

12. Každú zmenu Technických podmienok podľa tohto článku je Výrobca povinný bezodkladne oznámiť 
SSE-D.

ČI. Ill
Fakturačně a platobné podmienky

1. Cena za doplatok elektriny je v súlade s ust. § 6 odsek 1 písm. c) Zákona o podpore určená ako rozdiel 
medzi pevnou cenou elektriny pre stanovenie doplatku a cenou elektriny na straty, ktoré sú určené a 
schválené rozhodnutím Úradu pre reguláciu sieťových odvetví SR na príslušný kalendárny rok.
Doplatok nie je predmetom DPH.

2. Množstvo elektriny, na ktoré sa vzťahuje cena podľa bodu 1. tohto článku Zmluvy je určené na základe 
hodnôt určeného meradla na svorkách generátora zariadenia na výrobu elektriny s právom na podporu 
podľa Zákona o podpore zníženej o technologickú vlastnú spotrebu elektriny upravenú podľa § 3 ods. 4 
Zákona o podpore. Určené meradlo musí mať certifikát, montážny list s počiatočným stavom 
a fakturačným násobiteľom a musí byť namontované oprávnenou osobou. Základným časovým úsekom 
pre vyhodnocovanie a zúčtovanie doplatku je spravidla jeden kalendárny mesiac, ak sa SSE-D 
nedohodne s Výrobcom na dlhšom časovom úseku. Takúto dohodu si SSE-D a Výrobca môžu potvrdiť aj 
elektronicky (e-mailom).

3. Na účely tejto Zmluvy sa technologickou vlastnou spotrebou elektriny pri výrobe elektriny rozumie 
spotreba elektriny v stavebnej časti zariadenia na výrobu elektriny, technologickej časti zariadenia na 
výrobu elektriny a v pomocných prevádzkach výrobcu elektriny na účely výroby elektriny v mieste 
umiestnenia zariadenia na výrobu elektriny; technologickú časť zariadenia na výrobu elektriny tvoria 
technologické časti nevyhnutné na výrobu elektriny tvoriace jeden technologický celok.

4. V prípade výmeny elektromera je Výrobca povinný predložiť SSE-D montážny list vystavený oprávnenou 
osobou, v ktorom sú uvedené namerané stavy na demontovanom elektromere, t.j. hodnoty odpočtu 
určeného meradla pred výmenou a po jeho výmene. Výrobca je povinný doložiť SSE-D zoznam určených



meradiel, ktorých údaje bude Výrobca využívať na uplatnenie podpory, spolu s informáciami o type 
a výrobnom čísle určeného meradla, o počiatočnom stave počítadiel, o odpočtových násobiteľoch 
a úradné identifikačné údaje osoby zodpovednej za vykonanú montáž týchto určených meradiel. Ak sú 
súčasťou meracej súpravy aj meracie transformátory napätia a prúdu, musia byť súčasťou tohto zoznamu 
aj štítkové údaje týchto transformátorov spolu s dátumom a číslom protokolu úradného overenia.

5. Pri zmene zapojenia merania je Výrobca povinný pred začatím prác, už v priebehu spracovania prípravnej 
dokumentácie, požiadať o vyjadrenie SSE-D a prerokovať zmenu podmienok pre meranie.

6. Súčasťou predkladanej faktúry bude príloha, ktorá bude obsahovať číslo Zmluvy, čísla elektromerov, 
hodnoty počiatočných a konečných stavov elektromerov na jednotlivých zdrojoch a spotrebách s ich 
fakturačnými konštantami, číslo objednávky a spôsob výpočtu fakturovaného množstva elektriny, ku 
ktorému sa doplatok fakturuje. Požadované údaje môžu byť prehľajJne uvedené aj v texte faktúry.

7. Pre rok 2018 je Výrobcovi stanovené číslo objednávky j0t0 5fS|0 objednávky uvedie
Výrobca na každej faktúre za doplatok k elektrine vyrobenej v zariadení na výrobu elektriny s právom na 
podporu podľa Zákona o podpore, uvedenej v čl. I. tejto Zmluvy. V prípade, že faktúra nebude obsahovať 
správne číslo objednávky, je SSE-D oprávnená túto faktúru v lehote jej splatnosti vrátiť Výrobcovi s tým, 
že nová lehota splatnosti plynie až doručením faktúry s uvedeným správnym číslom objednávky.

8. Prípadná zmena ceny za doplatok zo strany ÚRSO bude uplatnená od termínu nadobudnutia účinnosti 
nového rozhodnutia ÚRSO. K faktúram vystaveným za uvedený termín v pôvodných cenách, bude 
Výrobcom vystavená opravná faktúra (dobropis/ťarchopis) a to do 15 dní odo dňa obdržania nového 
rozhodnutia ÚRSO.

9. Celková cena doplatku v príslušnom zdaňovacom období je daná súčinom množstva elektriny 
stanoveného určeným meradlom podľa bodu 2 tohto článku Zmluvy a príslušnej ceny za doplatok určenej 
spôsobom podľa § 6 Zákona o podpore a na základe príslušného cenového rozhodnutia ÚRSO.

10. Zmluvné strany sa dohodli, že postúpenie pohľadávok vyplývajúcich z tejto Zmluvy je možné vykonať len 
na základe predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany.

11. Faktúry za obdobie od prvého dňa v mesiaci nasledujúcom po mesiaci, v ktorom bola Zmluva podpísaná 
obidvoma zmluvnými stranami, budú vystavované mesačne, v súlade s podmienkami fakturácie a úhrady 
platieb uvedenými v Prevádzkovom poriadku SSE-D. Zmluvné strany sa dohodli, že lehota splatnosti 
predmetných faktúr je 14 dní od doručenia faktúry SSE-D, pokiaľ v Prevádzkovom poriadku nie je 
upravená iná lehota splatnosti. Zmluvné strany sa môžu dohodnúť aj na inej ako mesačnej fakturácii, 
dohodu môžu vykonať aj elektronicky formou e-mailu.

12. Faktúra za obdobie od 01.01.2018 do 31.01.2018 bude Výrobcom vystavená do 5. kalendárneho dňa 
nasledujúceho mesiaca. V prípade, ak dôjde k podpisu Zmluvy po 01.01.2018, faktúra za prvé obdobie 
dodávky v termíne od 01.01.2018 do konca mesiaca, v ktorom bola táto Zmluva podpísaná obidvomi 
zmluvnými stranami, bude Výrobcom vystavená do 5. kalendárneho dňa mesiaca nasledujúceho po 
mesiaci, v ktorom bola táto Zmluva podpísaná obidvomi zmluvnými stranami. Splatnosť tejto faktúry je do 
14 dní od jej doručenia SSE-D. Ustanovenie druhej vety tohto bodu 12. sa vzťahuje na Výrobcu, ktorého 
zariadenie na výrobu^ elektriny bolo uvedené do prevádzky pred 01.01.2018 podľa Zákona o podpore 
a ktorý si zároveň uplatnil u SSE-D nárok na doplatok a splnil všetky podmienky a povinnosti pre 
uzatvorenie tejto Zmluvy, avšak k uzatvoreniu tejto Zmluvy došlo až po 01.01.2018.

13. V prípade, že zariadenie Výrobcu na výrobu elektriny bolo uvedené do prevádzky podľa Zákona 
o podpore v priebehu roku 2018 a Výrobca uzatvoril túto Zmluvu po čase uvedenia zariadenia na výrobu 
elektriny do prevádzky podľa Zákona o podpore, faktúra za obdobie od uvedenia zariadenia do prevádzky 
do konca mesiaca, v ktorom bola táto Zmluva podpísaná obidvomi zmluvnými stranami, bude Výrobcom 
vystavená do 5. kalendárneho dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola táto Zmluva 
podpísaná a splatnosť tejto faktúry je do 14 dní od jej doručenia SSE-D.

14. Výrobca je povinný plniť si povinnosti ustanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi. Výrobca je 
povinný:
a) predložiť SSE-D potvrdenie o pôvode elektriny z obnoviteľných zdrojov energie vydané na nasledujúci 
kalendárny rok alebo potvrdenie o pôvode elektriny vyrobenej vysoko účinnou kombinovanou výrobou 
vydané za predchádzajúci kalendárny rok,



b) oznámiť SSE-D predpokladanú charakteristiku svojej dodávky v termínoch uvedených v PF SSE-D, ak 
celkový inštalovaný výkon zariadenia je väčší ako 1 MW,
c) oznámiť ÚRSO a SSE-D uplatnenie podpory podľa § 3 ods. 1 písm. b) a c) Zákona o podpore, vrátane 
predpokladaného množstva dodanej elektriny, vždy k 15. augustu na nasledujúci kalendárny rok; pri 
zariadeniach Výrobcu uvedených do prevádzky po 15. auguste je Výrobca povinný informovať SSE-D 
o využití práva podľa § 4 odseku 1 Zákona o podpore najneskôr 30 dní pred uvedením zariadenia 
Výrobcu elektriny do prevádzky.
d) vrátiť SSE-D doplatok podľa § 3 ods. 1 písm. c) Zákona o podpore, ktorý mu bol vyplatený v rozpore 
s podmienkami podpory podľa Zákona o podpore.

15. Výrobca s právom na podporu, ktorý nesplní povinnosť podľa bodu 14. tohto článku, si nemôže na 
elektrinu vyrobenú v danom zariadení na výrobu elektriny uplatniť právo podľa § 4 odseku 1 písm. b) a c) 
Zákona o podpore na nasledujúci kalendárny rok (právo na zaplatenie doplatku a právo na výkup elektriny 
na straty).

16. Výrobca, ktorému bolo vydané povolenie na podnikanie v energetike podľa § 6 odsek 2 Zákona o 
energetike, je povinný byť registrovaný v registri partnerov verejného sektora v čase podpisu tejto Zmluvy 
a taktiež počas celého obdobia platnosti tejto Zmluvy, a to v súlade so zákonom č. 315/2016 Z.z. o registri 
partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Porušenie povinnosti Výrobcu 
uvedenej v tomto bode Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy.

17. Výrobca, ktorý podniká v energetike na základe potvrdenia o splnení oznamovacej povinnosti podľa § 6 
ods. 5 Zákona o energetike a na ktorého sa vzťahuje povinnosť registrácie do registra partnerov 
verejného sektora, je povinný byť registrovaný v registri partnerov verejného sektora v čase podpisu tejto 
Zmluvy a taktiež počas celého obdobia platnosti tejto Zmluvy, a to v súlade so zákonom č. 315/2016 Z.z. o 
registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Porušenie povinnosti 
Výrobcu uvedenej v tomto bode Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy.

Čl. IV

Ostatné ustanovenia

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť nadobúda 
01.01.2018. Zmluva je uzavretá na dobu určitú, s platnosťou do 31.12.2018. V prípade, že Zmluva bola 
uzatvorená po 01.01.2018 nadobúda platnosť a účinnosť v deň podpisu obidvoma zmluvnými 
stranami.Platnosť tejto Zmluvy sa nepredlžuje (neprolonguje).

2. Neplnenie si povinností podľa tejto Zmluvy, Prevádzkového poriadku SSE-D alebo Zákona o podpore 
a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov môže mať za následok zánik nároku na podporu 
doplatkom podľa tejto Zmluvy a vznik nároku SSE-D na uplatnenie si vrátenia doplatku, ktorý bol zo strany 
Výrobcu fakturovaný SSE-D.

3. SSE-D si uplatní u Výrobcu vrátenie doplatku za elektrinu, ktorá bola SSE-D fakturovaná a
a) nebola vyrobená Výrobcom,
b) bola vyrobená Výrobcom, ale nevzťahuje sa na ňu podpora doplatkom,
c) bola vyrobená Výrobcom, ale Výrobca previedol záruku pôvodu elektriny z OZE alebo VÚKVET 
vzťahujúcu sa na túto vyrobenú elektrinu na iného účastníka trhu s elektrinou, alebo
d) bola vyplatená Výrobcovi v rozpore s podmienkami podpory podľa Zákona o podpore.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade pochybností stanovenia dátumu (času) uvedenia zariadenia na 
výrobu elektriny do prevádzky v zmysle Zákona o podpore, je rozhodujúcim dátumom uvedenia do 
prevádzky, dátum uvedenia zariadenia Výrobcu do prevádzky uvedený v právoplatnom Potvrdení 
o pôvode vydanom ÚRSO.

5. Výrobca je povinný kedykoľvek na vyžiadanie SSE-D zaslať overenú kópiu Potvrdenia o pôvode elektriny 
vydané pre Výrobcu od ÚRSO alebo overenú kópiu platného a účinného cenového Rozhodnutia pre 
Výrobcu vydané ÚRSO s potvrdenou právoplatnosťou pre príslušný rok. Nedoloženie uvedeného 
potvrdenia/potvrdení sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy a SSE-D má z dôvodu podstatného 
porušenia tejto Zmluvy právo od tejto Zmluvy odstúpiť, pričom odstúpenie je účinné dňom jeho doručenia 
Výrobcovi alebo neskorším dňom uvedeným v odstúpení od tejto Zmluvy.



6. Zmluvné strany sa podľa §262 Obchodného zákonníka dohodli, že právne vzťahy založené touto zmluvou 
sa riadia Obchodným zákonníkom, obchodnými podmienkami pre poskytovanie doplatku na výrobu 
elektriny z obnoviteľných zdrojov energie a kombinovanej výroby elektriny a tepla uvedenými 
v Prevádzkovom poriadku SSE-D. OP SSE-D a TP SSE-D a všeobecne záväznými právnymi predpismi 
upravujúcimi podmienky poskytnutia podpory podľa tejto Zmluvy. V prípade, že Poskytovatel’ je 
v omeškaní so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti, vzniká Výrobcovi právo požadovať 
z nezaplatenej sumy úroky z omeškania vo výške základnej úrokovej sadzby stanovenej Európskou 
centrálnou bankou k 1.1. kalendárneho roka, v ktorom sa Poskytovatel’ dostal do omeškania. V prípade 
základnej úrokovej sadzby stanovenej Európskou centrálnou bankou k 01.01. kalendárneho roka 
v zápornej výške sa pre výpočet úroku z omeškania použije úroková sadzba vo výške nula.

7. Súčasťou Zmluvy sú :

• Platné a účinné Obchodné podmienky pre poskytovanie doplatku na výrobu elektriny z 
obnoviteľných zdrojov energie a kombinovanej výroby elektriny a tepla uvedenými v Prevádzkovom 
poriadku SSE-D, ktorých platné a účinné znenie je zverejnené na webovom sídle www.sse-d.sk,

• Overená kópia Potvrdenia o pôvode elektriny vydaného pre Výrobcu od ÚRSO v prípade, že je 
predkladaná Výrobcom prvýkrát,

• Overená kópia platného a účinného cenového Rozhodnutia pre Výrobcu vydaného ÚRSOm, s 
potvrdenou právoplatnosťou pre rok 2018, ktorým sa schválila cena elektriny pre stanovenie 
doplatku, v prípade, že je predkladaná Výrobcom prvýkrát,

• Platné Povolenie na podnikanie v energetike alebo platné Potvrdenie o splnení si oznamovacej 
povinnosti voči ÚRSO, v prípade, že je predkladaná Výrobcom prvýkrát,

• Osvedčenie o registrácii na spotrebnú daň z elektriny z príslušného colného úradu, alebo čestné 
prehlásenie, že Výrobca nie je platiteľom dane z elektriny, v prípade, že je predkladaná Výrobcom 
prvýkrát, prípadne ak od posledného predloženia dokladov došlo u Výrobcu ku zmenám rozhodným 
pre spotrebnú daň,

• Montážny list + certifikát oprávnenej osoby + certifikát určeného meradla v prípade, že došlo 
k výmene určeného meradla v poslednom zmluvnom období.

8. Túto Zmluvu možno meniť len formou v poradí očíslovaného písomného dodatku podpísaného oboma 
zmluvnými stranami okrem zmeny kontaktných a fakturačných údajov. V prípade zmeny kontaktných 
a fakturačných údajov si zmluvné strany túto skutočnosť oznámia písomne, bez zbytočného odkladu.

9. Túto Zmluvu možno okrem spôsobov ukončenia podľa tejto Zmluvy, ukončiť aj spôsobmi uvedenými 
v Prevádzkovom poriadku SSE-D.

10. Táto Zmluva zaniká tiež dňom straty práva Výrobcu na podporu v súlade so Zákonom o podpore alebo ku 
dňu nadobudnutia účinnosti zmeny všeobecne záväzných právnych predpisov, ktorá bude mať za 
následok zánik zákonnej povinnosti SSE-D vyplácať doplatok Výrobcovi za vyrobenú elektriny 
z OZE/VÚKVET vo výrobnom zariadení a taktiež zaniká dňom kedy došlo k zmene alebo zrušeniu 
potvrdenia o pôvode elektriny alebo dňom kedy došlo k zrušeniu cenového rozhodnutia ÚRSO, ktorým sa 
schválila cena pre stanovenie doplatku.

11. Táto Zmluva zaniká tiež nesplnením povinnosti Výrobcu byť zapísaný v registri partnerov verejného 
sektora podľa zákona o č.315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora (ďalej len "register") alebo 
výmazom Výrobcu z registra počas trvania Zmluvy.

12. Dňom nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy zaniká predchádzajúca zmluva, ktorá sa týka predmetu 
plnenia podľa tejto Zmluvy, ak bola uzavretá, a nahrádza sa touto Zmluvou.

13. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch rovnakej právnej sily, po jednom pre každú zmluvnú stranu.
14. Výrobca podpisom Zmluvy vyhlasuje, že nepreviedol a neprevedie záruku pôvodu elektriny z OZE alebo 

VÚKVET vzťahujúcu sa na elektrinu vyrobenú počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy na iného účastníka 
trhu s elektrinou.

15. Výrobca podpísaním tejto Zmluvy vyhlasuje, že mu po 01.01.2014 pri výstavbe, rekonštrukcii alebo 
modernizácii zariadenia na výrobu elektriny nebola poskytnutá podpora z podporných programov 
financovaných z prostriedkov štátneho rozpočtu.

http://www.sse-d.sk


16. Táto Zmluva je určitým a zrozumiteľným prejavom danej, slobodnej a vážnej vôle zmluvných strán, ktoré 
sú na jej uzavretie plne spôsobilé a s jej obsahom súhlasia.

V Žiline, dňa V 3. V f ~fn C / , dňa

Za Poskytovateľa: ZaVýrobcu

Stredoslovenská energetika - Distribúcia, a.s.

Mgr. Ing. Marek Štroka 

generaii iy i launtii

Stredoslovenská energetika - Disii^ibúfta, a.s.

/


